
XXI

A
B e c s ,K e d d e n ,  S e p t e m b e r  9 1823

t  i t f  i t s  tts tr tr ttr iM rttr rsrs t,ts s rzss ts{o )tsS \ir* tr s tr s  i r t  t i t  i t s  rrs rrs r n  t i t  M M r

S p a n y o l  Ország•

Marsai Oudinot’ jelentése a’ Hadi-
Miniszterhez :

Mad.it, Alig. 20d. 1828
Gen. Lieut. Gróf Bourk, Corunna

alá adhassa magát, ’s ez határozhassa 
meg, mit tart jónak az őrizetre nézve. 
Hét Tiszt küldetett - el a’ nevezett Gene
rálishoz ezen egyezésnek hírével. A’ kö
vetség’ viszszajöttéig felfiiggesztetnek az 
ellenségeskedések. Távol lévén tőlünk

ellen tett hadi munkálódása.nak menete- «'<’ Carthagenai Gróf, eltelhetik 
lét, cgv,  f. h. löd. indított levelében, a’ dologban.“

4 0 na L>

következendőlea közli: 5 5Gróf Odonel Károly, () - Castiliának
55Aug. Ildikére virradó éjjel tüzesen Fő - Kapitánva, azt írja Szalamancából f. 

lövöldözött seregeinkre a’ Corunnai ovi- h. lód. hogy a’ Királyné’ nevét viselő Ke
zel, de szerencsére semmi kait sem tett gementnek két svadronai, mellyek 13d. 
bennek. Hanem Hadiszallásom’ szom- jövének Zamorába, egyesűlének az ö se-
szédsagában számos házak megrongált it
tak. A’ tűz belekapott a’ dohány maga*

igeivel, s a’ Regenséget megismerik. 
Seregeinek ezen Lovasság által való sza-

zinumba is, de csakhamar cloltatott. Heg- poroüása, nagy hasznára leszen a’ Fő-Ka-
y  i --* « __  . . .

geli 8 óra tajban fejér zászlót pillantánk-
’ egv békekövet közelített felénk

Rendkivúlvalók az
meg,
bar a l s á g o s szavakkal.

pitány nak Extrcmadurában.“
Marsai Oudinot.

U t á ní rás. Reményiem, hogy a’ mi-
őrizetnek kívánságai. Azt akarja, nyilat- kor ezeket írom, Corunna’ általadattatá- 
koztatnám - ki hogy kötelességét teljesíié, sa végre hajtatott. Gen. Kourknak olly

\i l  Ferdinándnak engedelmeskedett, paiancsolatot antant,
* - 1 •  1 .  1

h o g y mihelyt kc-
Az Angoulemi Hcrczeg védelmét elfogad- zünlue korul Corunna, ottan egy Hege* 
ja ugyan; de a’ Madriti Regcnsegrol leg- mentet hagy tán - hatra, osztályának többi 
kissebbet sem akart tudni. Ezen hely- részével tüstént Astorgába menjen, a’ La 
hezlctésében akarja bévárni a’ Cárlixi kör-

t 5$ a Királynak
C

nyülállasok’ kimenetelét, 
parancsolatait. Az 
békekövetek váltásában tőit-el. Vég-nyi- 
latkoztatásom az vala, hogy akár mint 
barát, akár mint ellenség, Gorunnába 
akarok menni,

Eátveli 6 ór alí or.

rochc - Jaguolin tírigadájat pedig ltíildjo 
Extremadurába, hol utóbb újra erőre

te’jes hafa’ mú követ

tegnapi nap kezdenek kapni a’ Constitutiósok.

Marsai Monccy a’ Hadi Miniszterhez:
Vich, Aug 17c!. 1823.

A’ Cabriana liídjánal s Cajdezne'l 
megveretett ellenség, Estangon, Orián, 
Pratz de Lusanescn és Gironellán kérész.eppen 

varosban tartatott ta tul hatravonúlt. Tegnap reggelmost jön • viszs-'a a 
nácskozásokról. Megegyeztem benne, utóbbi helyen volt utóserege.

meg az

hogy a’ Corunnai őrizel Gén. Morilló 15. d’ Eroles és Gcn. Tromclin, kik
)C
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egy irányban mennek az ellenséggel, pa- 
rancsolatot veitek, hogy szólítsák a mint i 
csak lehet. Tegnap Gironellaban kellett rehet találhasson. Az Aug. isiikéi csa-

' **

Cardonával egvütf, elesett az ellenség 
Itól is, hogy ottan élelmet és hadi sze

neinek lenni.
Elegendően fedeztetvén Vich az egye

sült seregei/ helyheztetésénél fogva, on- 
nan Obcrster Salperwick, a 8d. Linea»

ták jó formán megfogyaszthatak töltéseit, 
mellyeket csupán Lericlában vagy Tarra- 
gonaba.n pótolhat helyre. Ez a’ környki
állás legnagyobb veszedelme mostani hely.

regement tiz Cpmpániajival Aug. jód. heztetésében.
elment, ’s még az nap egyesült flaro d’ 
Erolessel.

Gén. Tromelin és B. d’ Erolcs azzal
* •

tartják, hogy az ellenségnek, Gironella

Marsai Moncey. 
Marsai Moncey a’ Hadi-Miniszterhez:

Manresa , Aug. 13d. 1823.
, Az ellenség Szolsonán keresztül Tó

idé mozdulásában az a’ czélja volt, hogy rának tart. Közönségesen azt hiszik, hogy 
minélelébb Szalsonába juthasson, ’s így Momblanchon által a’ Tarragona alatt

fekvő táborba igyekszik. Gén. Tromelinvagy az Urgeli térre, vagy azon előbbi
helyhezetébe vonulhasson, mellyben volt, és 3. Eroles nyomában vannak. Czé- 
minekelőtte Felső - Cataloniába beütött, lom oda megy-ki, hogy Tarragona alatt 
Ugyan ezen vélekedést igazolja egy 0- az ellenséget megtámadjam, meghódolá- 
berst• lieutenant’ szava is, ki Aug. i4d« sát siettessem, vagy arra készerítsem, 
Caldcsnél sebet kapott, s Pralz de Lusa» hogy Tarragonába zárkózzék, 
nesen túl nem vitethetett. A’ Kormányzót felkértem. Az őrizel-

Ezen Tisztnek állítása szerint Mi- scregbeli Tisztek egybegyűlének ’s azt
végzék, hogy egyet magok közűi Hadi-
szallásomra küldenek annak megtudása 

benne lévő őrizetet magához csatolja, s végett, miként álljanak valósággal a’ dol-

lansnak az volt a’ szándéka, hogy Seo 
d’ ürgéit az ostrom alól felszabadítsa, a’

ezzel Figueras alá menvén, az ottani őri- gok. A’ Mayorka nevet viselő Regement’ 
zetet is magához vegye, ’s így 10—12,000 Oberstlieutcnantja választatott-ki ezen kö-

«  - •  4 < • r » • ,

vétségre, kit minden szenipillantalbanembert egyesítvén, próbát tegyen Bar
celonának ostrom alól való kiszabadítta-
tásában. A’ plánum, mond a’ Tiszt, se
regeinknek sebes menetelek miatt ment

várok.
Marsai Moncey. 

Puerto Szanta Mariából Aug. i7di
füstbe, ’s Caldeznél volt megverettetése kéről következendő tudósítást közöl á*
olta nem gondolkozik egyébről az ellen- Etoile: „Az Angoulemi Herczeg ide meg- 
ség, mint hogy helyheztetésének vesze
delmeit elkerülhesse. Garrigából men-

érkezelt, ’s azonnal megvisgálta a’ sere 
geket, mellyek alig várhatják, hogy az

tem éppen Vichbe, midőn mar közel az ellenséggel megmérkőzhessenek. Ha a 
utóbbi városhoz, ezen dolgokat megtu- Cortesek minden feltétel nélkül meg nem 
dáin. Tüstént megparancsoltam a ve- hódolnak, Cádixnak ágyúztatása azonnal 
lem lévő seregeknek, tartanának Tona elkezdődik/* 
felé ’s fordulnának Moyának. Holnap 
ezek Manresában lesznek, a’ hova akkor
ra magam is megérkezem. Megtettem & Király (vagy is inkább az ő tömlücztartóji 
szükséges rendeléseket, hogy az ellen- Cádixban) egy Decretumot bocsátott köz
ségről hírt vehessek, 's használom azokat re J út - í id .  mellyben minden cSelekede- 
további hadi munkálódásaimra nézve. teit ócsárolja a’ Regenségnok, ’s annak

Gibraltár! Újságok szerint Ferdinand
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7.0
többed között az Aug.

tagjait ’s Titolmok >’t , valamint az idő- 
l,ö*lu li K>»rmái»\széki - Juntákéit is, a’ 
sp nyd nevezetre crdemctlcneknek ’s ha- 
zaárúlóknak hirdeti, és azt parancsolja, 
hogv Ő catholicus Felségének minden igaz 
jobbagyai veiéit e’ szerint bánjanak.

Madritból Aug. iQdikéről ezeket köz
li Aug. 2Ód. az Etoilc : ,,A’ Regenség f.
h. ladikéig terjedő tudósításokat vett Ma
dritból, mellvek szerint ü Felségek ál-7 m. «
landó jó egésségben valának. — Hivata
los üj  ságunk keservesen panaszolkodik

vakmerőségért, mellyel az idegen 
liberális Újságok, az igazsággal cllcnke- 

tudósitásokat koholnak. Felhozza
lodikei Párizsi 

Constitutionnelnek ama czikkelyét, meily- 
ben az mondatik, bogy Jól. 5 lilikére 
virradó éjjel, 4 — 5000 főből álló pártos 
seregek , szinte a’ Fő-város kapujiig me
részlettek előnyomulni, ’ s ezzel Madrit- 
ban nagy mozgást szereztek. Szólljanak 
magok Madritnak lakosai, hallottak e va
laha valamit ezen dologról. Ugyan a’ 
nevezett Constitutionnel ál!í:ja még, hogy 
a’ Regenség’ tömlöczeiben 44.000 Libe- 
ralisok vannak fogva. A’ Revolutiónak

CJ

ennyi pártfogóii , mond a’ Gaceta , hala 
az Egeknek ! talán egész Spanyol Ország
ban sem valának.**

„Don Vietor Saes a’ Külső - Minisz
ter egv jelentést teve közönségessé, melly 
szerint a’ franczia Nagy-követ azt nyilat- 
kozt itá * ki, hogy az a’ szokás, mellynél- 
fogva minden tiszti * hivatalok , sőt még 
a’ városi - tanácsok is adhatnak passuso* 
kát a’ Franczia Országba menetelre, sok 
veszedelemnek az oka ; minthogy így a*
pártos gondolkozásokról ismeretes em
berek is eljuthatnak Franczia Országba. 
Mellynck okáért kinyilatkoztatja a’ Mi
niszter, hogy ezentúl csupán a’ legfőbb 
tartománybeli lisztihívatalok adhatnak
passusokat, mellyeket mind azoktól egye*

nesen megtagadjanak, valakik" csak a» 
úgynevezett constilutiós Igazgatáshoz ra- 
ragaszkodásokról ismeretesek.**

A’ Regenség azt rendelte, hogy a ’ 
fogházak gondosan visgaltnssanak - meg , 
az elfogattak’ panaszainak kihalgatasa vé
gett, és a’ kik ellen még per nein indít
tatott , vagy ellenek bizonyság nincsen , 
szabadén bocsáttassanak.“

Az Aüg. 29dikei Mónitcur következén<iő 
telegraphusi jelentést közöl Bnyonncből: 

A’ Bayonnei Kormányzó a’ Hadi-Mi-
niszter () Excljához:

Gen. Bourk Aug. 141I. irá - alá a’ 
Conventiót, rnellvnélfogva Corunna által- 
adattatik ugyan azon feltételek alatt, mel
lyel* Gén. Morillónak engedtettek. — Ezen 
tudósítást Herczeg Hohenlohe küldi Ex- 
cládnak a’ Vittoriai staféta által.

Az Angoulemi Herczeg’ Fő Hadiszál
lásáról két levélnek kivonásait közli az 
Etoile.Aug. 28d. Az első, melly Puerto 
de Szanta Máriából Aug. i8d. indúlt, azt 
írja, hogy a’ kir. Herczeg, kísértetvén 
Generál. Stábjától, korul lovagolta a v.a-
dixot és I.eon Szigetét kerítő egész Lí- 
neát. — A’ gd. levélnek Aug. tpd. ezek
a’ szavai: ,,() kir. Herczcgsége 
küldő békekövctúl Adjutánsát de la Hit
tét. Ez a’ Tiszt olly megkülönböztetés
sel fogadtatott ottan, hogy a’ minélclőb- 
bi kifejtődzéshez nem lehet nem a’ leg
jobb reménységgel lennünk. Hanem ha 
a’ kir. Herczeg által kiszabott idő eltelik, 
mindenek készen lesznek a’ 
és hathatós megtámadásra.“

* ! * * * • é• •

Az ánglus Újságok spanyol tudósítá
sokat köziének a’ Júl. lód. nagv szemlé-' 0 ” ¥ 0lődésrol, mellyhez a’ Spanyolok, időköz- 
beli Fő- vezér Brigadéros Burriet kor
mánya alatt kezdettek a’ Szanti Petri ca-
nális’ mentében, melly León szigetét a’

)( *
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száraztál clvá'aszha.
1  t • ffE 1 a’ szem'élődéi , jutánsa , viszsza jött. Számos P o i t i ^  1 I • •a ui

/_» „,i .♦ fr.nczia tuJósitas -1< ia hoz!éh) hajók érkezének hozzánk hal i  eszközök
G* ,,u 1 . . .  __  1. 1̂ a’ r iokM.i'ii ll.i.o^ n .1. . -
n é g y  csapa o í  all- t : O ersler Gutier
rez 600 ember ív! jött U rrutiából; biiga- 
déros Carlos Espinosa 2700 nel a’ Suazoi 
lation keresztül (ezen csapatnál volt a’
Fő-vezér); Oberster Golfin 4 — őoo em
berrel jött la Caraccából; Brigadéros O- 
dalv végre »000 rcl Trocaderóból. A’ hét 
első osztályt hat, a’ két utóbbit nyolc® 
áavúzó - ladikok segítettek. A két első 
osztály a’ Francziáhnak Chiclanai állások-

J  m. m

kel. A’ Lisbunai Udvar minden tehetsé
ge szerint segít bennünket.

Mulritból Aug. 22dikéről jelenti to
vábbá a’ Journal dós Debats : „Azon se
reg osztály, molly Gen. Roussel d’ Ur* 
bal’ vezérlése ala t, a’ Fő - varosból szem
lélődés végett kiküldet ót, viszszajött. Be
járta a’ Tajo vize’ partjait, a’ nélkül 
hogv ellenséges Guei illákra talált volna, 
mellyeket pedig olly gyakran hírlelnek 
Madrit’ szomszédságában, 
szik a’ Üuesada osztálya az O-Castiliai

akar indülni.
csendességben van, ’s megfoghatatlan 
honnan eredének azon mézárlasokról va-

A’ mint lát-

A’ Fő-város

irányzá megtámadását. A’ spanyol 
elöl járó - sereg’ Commendánsa , Oberster 
Casano, a’ viadal’ kezdetével sebet kapott seregekhez 
\s fr.iiic/ia fogságba esett, de utóbb is
mét kiszabadult. Minekutána darab ideig 
kiiszdciltek volna a’ Chiclanai kertekben ló hírek, mellyek Párizsban szárnyald k. 
a' Spanyolok, látván hogy a’ Francziák- — Gén. Morillo jelenti egy hivatalos le
rak segítségek érhezék, viszszavonúltak. veiében Aug. i 5d. hogy minekutána a’ 
A’ két utóbbi spanyol csapat, Puerto Reál- 
felé nyomult - előre, a’ honnan az elöljá
ró-sereg, Oberster Szanta- Cruz’ vezérlé
se alatt, a’ Francziákat kiszorította; ha

ntidon

Corunnai őrizet megismerte az ő tekinte
tét, 2d. Adjutánsát lVladritba küldi a’ vé
gett, ii )gy Corunnának meghódolását vin
né - meg a’ Rcgenségnek. Gén. Bourk 
Aug. i7dikei levelében azon szándékát

és Xerezből új seregek jöttek, ezen csa- jelenti, hogy Corunnáfoa minden órán bé
nátok is viszsza - húzódtak. Teljes véget megy, ’# ottan négy Bataliont hágy őri
érvén a’ szemlélődésnek czéljában, a’ spa- zetül. Az eddig Corunna alatt volt os« 
rvol csapatok parancsolatot vettek, bogy tromló-hajók parancsolatot vevének, hogy 
döbbeni állásaikba mennének • viszsza. a’ Cádix alatt lévő hajós - osztályhoz men. 
(Mi vala czélja ezen szemlélődésnek, ’s jenek, *
mi a’ veszteség mind két részről, arról

szóllanak.) A’ Barcelona alatt száguldozó kir. ha
di-hajók’ egyikéről így ír egy Tiszt Aug.

A’ Journal des Debats Aug. 2gd. kö- ígd.: „A’ la Gazella nevű Goelette-Brigg, 
vetkezendő levelet közöl a’ nagy Hadiszal- Fregál- Kapitány Lalande’ kormánya alatt, 
lásról Puerto de Szanta Máriából Aug. i 8- elfogott tegnap egy Barcelonából jövő ha
di káról : „O kir. Herczegsége a’ Genera- jót, mellyen egy Obersllieulenant (Don 
lissimus hadi tanácsott tartott, mellyben Eugenio Guzman,) egy Hadnagy és egy 
az Ostromló - Armadának minden Gene- tisztviselő valának. A' mint látszik, Mi

na is illy módon akar kiszökni a’ vá
rosból, mellvrenézve igen szorgalmato
sán \

ralisai jelen valának. — Cádixi» mái na
pig terjedő tudósítások szerint, a’ kir.
família frissen van. A’ Kiről} ué nem tér- san vigyázunk, ügy hogy, ha mind e’ 
hes, a’ mint ezelőtt hallatott. A’ kir. Her- mellett is el találnánk szalasztani , okai 
ezegnek békekövetül Cádixba küldött Ad- nem leszünk. — Kapitány Perceval-De«
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chcnc, a’ Fauna Hrigg Cnmmemlánsa, 1: t minekelőtte ezen gondolallan lépést tet- 
llosamil, lYniscola ellen küldött, Alig. téli Uraságtok , kitapogatták volna, mi 
14(1. bocsátkozott alkudozásba ezen hely- a köz vélekedés a’ szigeten, mellynck la- 
nek Kormáin zójával, ’$ az általad;.tus egy kosai méltán megháborodtak azon, hogy 
két nap alatt niegcshetik.“ a’ franczia Armada, minden előre való 

liadizenés nélkül bérontott a’ spanyol Ibid
re, t ipasztalhatlak volna, hogy Havannah 
különbséget tud tenni egy olly Országló» 
szék között, melly a’ szent Szövetségnek 
eszközül engedé magát által és a’ fran
czia Népnek köz vélekedése között, melly 

franczia hajós-sereg meggátoló. A* ne- a Dcputatusok’ Kamarájában kinvilváno-

A’ Times nevű Újságban jelenti egy 
C.braltári levél Júl. öld., bogy a’ Con
gressus nevet viselő Amérikai Freeát, 
egy követet akart vinni Cádixba a’ Cor- 
tesekhez , de a* mcllv szándékában a’

vezeti hajó a’ Tribune nevű ánglus Fre- 
gat’ példájára utalt (melly be ment Cá- 
dixba)i de erre a’ franczia Admirális azt
felelte, hoev a’ Tribune igen szeles idő-

7 « 1

ben ment - hé, ’s azolta kimenté mayát7 r>

az elkerítés megsértése alól. Sokan a?t 
hiszik azonban, hogy ezen tekintetben,

engem személyesen ismer-

Anglia és Franczia Ország között, titkos gadhat. Soha

sodott. Ha 
nének Exclciátok, bizonyosan megtartóz
tatták volna magokat attól, hogy nékem 
e’ had’ folyamatja alatt olly javallásokat 
tegyenek, mell) eket egv becsülettel meg- 
őszűlt *s Hazája dicsőségéért mindenkor 
lángoló spanvol Katona, soha el nem fő

sem felejtkezik- el az il-
egyetértés van. Íven, hazájához való kötelességeiről,-®

Don Juan Jabat, a’ Cortescknek Lón- constitutiós Királyának Igazgatásához von
donbnn lévő Követe, azon jelentést téteté 
a’ pénz-kereskedés* palotájában, hogy a’
Madr.ti Regenségnek Párizsban tett köl- 
tsönözését, a* Cortesi - gyűlés meg nem
ismerj.

szó hívsrgéről ; *s bizonyosokká tehetem 
Exclátokat, hogy Havannah* lakosai ha» 
sonloúl gondolkoznak. Van szerencsém, 
ide mellékelve küldeni. Jún. 24dikci 
Proclamatióinat, mellyben Franczia Or
szágnak igazságtalan megtámadását a*

Gen. Donzelot, Martinique szigete’ Népnek tudtára adom, de egyszersmind 
Kormányzója, és Admirális Bergcret, az az egyes Fraocziák’ személye és vagyo- 
Antillák előtt való franczia Statio Com- nára, névé tisztelettel-bánást ajánlok, 
mendánsa, Gén. Viveshez, Cuba szigc- F r a n c i s c o  D i o n i s i o  Vi ves/*
te* Kormányzójához levelet küldöttek , *s v.w.
ollv jax állást tevének néki, hogy bizonyos Az Aug, 29dikei Ktoile következőn-
feltételek alatt tartana Neutralitást, *s őő> Kurír által vett, tudósításokat közöl:

w Puerto de Szanta Mária, Aug. 20J.
O kir. Herczegségc itten választó Fő 

Hadiszállását, *s a’ Cádix a’att tett rend-

tarlaná-fel a’ kereskedési Jegybeköttetést.
Vivesnck, Szán Miguel’ stylusán írt vá
lasza a’ következendő: „A* Johannád’ Arc 
nevű Fregát’ Kapitányától küldött levele- szabásokkal meg vala elégedve. Azon 
két Uraságtoknak vettem , mellyben jelen- szaporodás, melly a’ Ilcrczeggel együtt 
tik, hogy az Angoulemi Ilerczeg* vezér- érkezett, természetesen nagyon elősegélli 
lése alatt egv franczia Armada ment-bé hadi munkálódásainkat.
Spanyol Országba, *s nékem állandó Gen. Major Lauriston (a’ Marsai’
Larátságos egybeköttetés iránt tesznek fi ja) Aug. 14th érkezett - meg az Algcsi- 
bizonyos feltételek alatt javallást. Ha, rásba; az ellenség azonnal Verde szige-
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t^re vonúll • viszsza, ’s védelmezni a ha 1'á szasan beszéllek Valdessel, Cádixnak Ha- 
ottar» ’ ma^át ; de megtáinadtatván két di- kormányzójával, ki a’ levelet általada 
franczia Fregát által, más nap capitulai- a’ Királynak." 
ni kénteleníttctett. Erre Gcn. Lauriston
Tarifa felé fordult.

Gén. Vincent, ki a’ 2d. Armada-test
mek Murciában maradott csapatját vezér
li, Aug. 1 7<J. Carthagena ellen indúlt hol

Poriugallia és Brasilia.

Jersey" szigete'nek Ágense, következen
dő tudósítást küldött Londonba: „ACou-

az őrizet-sereg kirontott, de nagy vesz- ricr nevezetű hajó , Kapitány le Maitre
teséggel viszsza - veretett. Azolta vevék a’ kománya alatt Rio deJaneiróbóI ide meg

érkezett. Értekezett útjában a’ Luisa ne-
Baílesterosnak abbeli parancsolatját, hogy vú szállító - hájóval, melly Bahiából ment
a* nevezett helyeket adnák-által, Az Al- Lisbonába. Ennek Kapitányától megértette, 
mázán, Szantiago nevet viselő és más hogy Gén. Madeira egészen kitakarodott 
egyéb Regementek, mellyek Zayas’ Ve- Bahiából, ’s minden seregeivel együtt, 
zérlése alatt valanak, a’ gd. Armada- 61 szállító - hajón elevezett. Magával vitt

minden tcYnplombeli ezüstöt, és a’ mi 
Gén. Molitor’ fő Hadiszállása még mind drágaságot csak a’ városban talált. Lord 
Granada; Gen. Foissac-Latour Andujar- Cochrane, nem gátolá elevezését. 
ban és Cordovában fekszik. Madritban 
nagy csendesség uralkodik.

testbcli seregekhez csatolák magokat.

J  *

Puerto de Szanta Maria , Aug. 20d.

c .

F r a n c z i a  O r s z á g .
9

Aug. 2Őd. reggel mint neve napján,,
Ő kir. Hcrczegsége’ Adjutánsa la Hit- Ö kir. Hercegségét a’ Monsieurt, Her

ezeg Berrynét, Franczia Ország’ Gyer
mekeit, ’s a’ királyi vérből való Hercze-. n J J  *

geket és Herezeg-aszszonyokat fogada a’ 
Király. A’ fölöstököm után, trónusán 
fogadta a’ Minisztereknek, Marsainknak, 
a’ Státus - tanácsnak ; a’ városi Magistra- 
tusnak ’s egyéb Törvényes - karoknak és 
a’ franczia Intézetnek szerencsekíváná- 
saikat. Az egész nap, hadi gyakorlások-

te , nem bízta a’ Cortesi * svúlés Minisz-
*  • sr

tereiro azon levelet, melfvet a’ Genera, 
lissimus részéről vitt a’ Királynak, hanem

» V ; \

azt kívánta, hogy annak altaladója Gene
rális legyen.— Itten közönségesen azt hi
szik, hogy azon félelem miatt, melly Cá
dixnak leendő Kivetéséből ered, a’ mire5 - ■- '* • ! 9 .pedig, ha egyszer a Trocadero megvé
tetik, könnyen reámehetni, feljúlkerúl az
a* rész, melly a’ Királynak kíván hódolni, ban, tánezban, theátromi előadásokban,

Azon osztályt, melly a’ kir. Herczeget ’s egyéb mulatságokban tele el, mellyc-
ket estve lúzi-játék rekesztett.

A’ fran czia kardinálisok haladék nél-
Madritból Cádix alá kísérő, ma várják.

A’ Corunnát ostromlott hadi-hajók, 
haladék nélkül váratnak. kúl indúlnak Rómába a’ Pápa’ választásán 

Utánirásban így szóll ugyancsak a’ ra. Mihelyt VII Piusnak elesése történt, 
közelebb nevezett Újság: ,,Minekolőtte 
eloszlo ttak ’s állandó Deputátiot neveztek 
a’ Cortesek, azon kérdést víttaták, hogy

azonnal tudósittattak, hogy útra készülje
nek. Különben ez idő szerint csapán
két Cardinalis (Clermont-Tonnere és de

fogadjanak e el Propositiókat, ’s a’ kér* la Fare) mehet innen a’ Conclavéra; a’ 
elés 16 voks ellen Bö-tel arra határoztatok, harinidik, gyengélkedő ©gcssége miatt,
hogy igenis fogadjanak.— La Hitte hosz- itthon marad.
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Galiczia és .

Cs. K, Herczegsége.

F e r e n c i  K á r o l y  Ö Cs. Kir. Fő
Herczcgségénck ezen tartományban való 
mutatásáról így ír a’ l.embergi Újság Aug. 
<27(1.: ,,ColomeaLól, végezvén ajtatossa- 
gat a’ Plébánia templomában, Aug. 1 5ti. 
Canczvnon keresztül, Dclatynbe ment. 
Mind bét helyt megtekintette a’ Só-ak
nákat. Az utóbbi helyről, mind a’ mel- 
lett is, hogy az út alkalmatlan, Dora és 
Jamna kozott, a’ Pruth vizének nevez/etes

_ V

eséséhez tért*ki O 
Más nap Stanislawowba érkezett, hol a’ 
bemutatott Polgári és Katonai - tisztihíva- 
tatokat, a’ Papságot és a’ Nemességet 
iogadta, ’s ebéd után a* Kerűletbcli tiszt
séget és cassát, a’ törvényszékeket, a’ fog
házakat és templomokat nézte* meg. Aug. 
17(1. Bursztynbe és Caluszba ment O Cs- 
ÍU Fő Ilcrczégsége. Az előbbi helynek 
birtokosa Gróf Skarbek Ignacz, mezei 
innepet adott a* népnek, mellyre igen 
sokan gyülekeztek - bé a’ vidékről. A’ já
tékba és tánezba merőit sokaságnak né
zésében, mellyet a’ földesúr egész bőke
zűséggel vendégelt, jól múlatta magát 
Ö Cs. K. Fő Herczegsége, *s a’ Grot’ la
kását és a’ mellette lévő szép sétálót is 
megtekintésre méltóztatá. Aug. I8d. Mi-
zunba vette útját Ö Cs. K. Fő Herczeg
sége, *s megnézte ottan az aerarialis vas
hámort és egyik vasbányát. Estvére Stry- 
be érkezett, hol a’ Cs. kir. Katonaság
nak, a’ Kerűletbeli-hivatal és Cassa Tiszt
jeinek ’s számos nemes Birtokosoknak 
udvarlásaikat fogadta, *s más nap reg
gel, minekelőtte tovább útazott volna, 
minden tiszti - hivatalokat és közönséges
Intézeteket megtekintett/*

B e c s ,

<5 Cs. K. Felségek, famíliái Uradal. 
maikba tett útjokból f. h. 5d. szerencsé

sen viszszaerkeztek, ’s a’ Cs. K. Schön- 
brunni mulató - palotába vevék lakásokat.

Ugyan ide érkezett* meg az előtt való 
nap a’ Korona • örökös () Cs. K. Fő llcr- 
czegsége, egvbcjővén előbb Tyrolisi út- 
jából a famíliái Uradalmokon () Felsé- 
gekkel.

O Cs. K. Felsége Mélt. Gróf H ű i
Gergely Lrat, az Ó Felsége szolgalatjá
ban kimutatott serénységére nézve, az 
Erdélyi kir. Fő Kormányszéknél tiszte
letbeli Concipistává inéltóztatott kegyel
mesen kinevezni.

S e p /. 6. a S t á tn s • p ap i ro
mai nak k ö z é p

Státus Kötelező lcvele5 pCtmal Conv. P. 82 ■ 1 A6 * 
Ugyan az 2  1/2 pChnal; Sorsvcnásoa Költsön 1820* 
rótC.P. { — Ugyan az íSíiröl 100Í. C. P. lo3 3/8 ; 
Bizonyítás 1821c!. Költsönrol 100 ftért C. P. — 
Bécs Városi Bankó Obligatiók. 2 1/2 pCtmal 38 l/"4 { 
ÍOO for. C. P. 2^9 x/Ö for. V. Caban. 1 Bank-Acli» 
921 /̂4 for. c. P. Cs. Arany —-

1 . ♦ , •'  . y .  1 < 1 t f  )  i

M a g y a r  O r s z á g .
A’ Hazai Tudósítások ezeket közlik: 
P e s t e n ,  Aug. 3ld. a’ buzgó lako

soknak igen számos öszvegyülekezésével 
innepeltetett az idén Sz. Calasantiusnak, 
mint az Ajtatos Iskolák Szerzete* Fundá- 
lójának napja. Díszesítésére szolgált az 
innepnek , hogy Mélt. és Fő Tiszt. M a 
r i e s  József Püspök Ur, példás ajtatos- 
sággal tartotta a’ nagy Misét. Tartattak 
magyar és német nyelven Predikátziók is. 
A’ magyart Nagy - Tiszt. F c i c h t i n g e r  
Domokos, Belső- városi Plebánus, a* 
németet pedig Nagy-Tiszt. S c h ö n b a c h  
József, József Külső* városi Plebánus Urak 
mondották. Mind a* kettőn igen világo
san , fontosán és ékesen megmutattak,
hogy az első nevelés, úgy mint a szii-
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leknek házi nevelése, a’ gyermekek sze
mélyes boldogságának és í>z Ország hoz 
ja van ah alapja. Ehoz hépcst magasztal* 
táh azohn 1 h érdemeiket, hih a i c Is erei ült 
ifjúságnak , megadják az erkölcsi és tu
domány beli paliérozódást, a’ mit mar az

kokkal váltván-fel komolyabb előadásait, 
annyira meg tudta nyerni a’ Közönség’ 
kedvét , hogy ezen munka idején és 
pénz szűkében is, mindég számos láto
gatói valónak. Tegnap, utólszor, a’ vár
ban szabad ég alatt játszotta-el T. K i s- 

Atváh nem mindenkor tehetnek; ’ s ugyan í a l u d y  Karoly Úrnak ,,Kemény Simon 
azért ezen közönséges Tani.óknak, és és Hunyady János“ nevű szép

mellyet, háborűt képzelő - játék rekesz- 
Sz rzetenek érdemei', köz háládatosságra tett. A’ megelégedés és közönséges rész- 
inéltói.ah bizonyítottak. Mind kelten lel- vétel, sajnaldodást facsart-ki a’ Nézők’ 
k s e'őa lássál, hathatós buzgósággal és szívéből, hogy illy nemes mulatságoktól 
s ívreható kifejezésekkel szóllottak, úgy magokat megfosztatni látták. A’ játékok’ 
h )gy a’ számos halgatók egész lelkese- elrendelésében ’s végbevitelében, kíilö- 
déssel telt.k. cl ezen jeles egyházi Férj- nős érdeme tetszett-ki Va n d z a  Úrnak,

>. tcsen az Aj'atos Iskolák’ egész

fiák’ beszédeikre. a’ Társaság’ Igazgatójának; a’ ki vala
mint a’ jatékszíni darabok’ készítésében ,

Az Augusztái Vallást tarló Dunántúli úgy a’ theátromi képírásban és muzsiká- 
Rvangelicusok Aug. 13 — 14J.. napjain ban is különösen jártas. De a’ Társak is, 
tartották szokott Superintendent alis Gyű* mind a’ ferjfi, mind az aszszony - szemé- 
lésehct Palotán Ns. Veszprém Várme- lyek, valamint a’ játékszínben minden

kor illendő és csinos öltözetben jelentek- 
meg, úgy az előadandó dolgokat termé
szetesen és tökéletesen adáh-elő. Kiilön-

gyében.
Tiszt T. Edvi I l l y é s  Pál Úr, mi

nekutána Ns. Soprony Vármegyében a’
Nagy - Gcresdi népes és uras Ev. Gviile- ben is illendő magok - viseletével, jam- 
bezetben öt esztendeig cs öt hetekig visel- bor és józan életekkel, a’ Közönségnek 
te a’ Prédikátori hivatalt, Sept 8d. a’ figyelmét magokra vonták, ’s így a’ ma- 
Vanyolai Evangélikusok’ Gyülekezetébe, gyár Játszó - társaságok’ érdemét és be- 
Ns. V eszprém Vármegyébe költözködot - csilléiét jelesen nevelték, 
által; Halgatójinak nem kevés megszo- 
mo'otlásokra , luk benne a’ bűz gó Lelki- Tudományos • Jelentés.
atyan kivúl, leginkább a’ ritka talentumu P, O. N a s o ’ K e s e r v e i  elhagyták
í  i n n I n r  t c a L n i ír eV n n m  l n  i> Í cíL ' I '  rT>  S Í r  ~  ~  ~  TT^-rt lOratort sokáig sínleni fogjók. a* sajtót. T. T r a l t n e r  Úrral cl fogjuk

küldeni a’ Példányokat a’ T. T. Praenu* 
S z e g e d ,  Aug. 25d. A’ Hazának több merans Graknak. Hogy ha valaki keve- 

részeiben fennálló, de egyszersmind egvéb sebbet kapna, mint a’ mennyire fizetett, 
helyekre is költözködő magvar Játékszí- 
ni Társaságok között, különös Ügyeimet 
érdemel a’ Dcbreczeni és Nagy - Váradi 
Társaság; melly mintegy két hónapig kel- 
lemetescn és hasznosan mulattatta váró-

avagy ha valamelly tévedés miatt, hozzá 
el nem küldetnének, méltóztassék az iránt 
nekem írni. A’ könyv Pesten árúltatik 
E g g c n b e r g e r  Úrnál 3 f, V. Czán. Lo-

sunkat. Válogatott énekes és víg Játc
soncz , Aug. 2od. i 823 .

Homonnay Imre, Professor.
rss m  m  rts tts tts tts tts tts 1 cjtsstss tsitss tss tss tss tss tts tts tss tts n s  rs*

F*lelö: Pánczél Dániel, Nyomtató : Haykui Antal. (Obere Bácker - Strasse Nro. 7Ö2.)




